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บทคัดย่อ
	 บทความนี้มีวัตถุประสงค์ ดังนี้ 1) เพื่อศึกษาทัศนคติต่อการปฏิบัติศาสนพิธี

ทางพระพุทธศาสนาของนักศึกษาจีน เอกภาษาไทย สถาบันภาษา มหาวิทยาลัยเชียงใหม ่

 2) ปัญหาและอุปสรรคในการปฏิบัติ ศาสนพิธีทางพระพุทธศาสนาของนักศึกษาจีน เอก

ภาษาไทย สถาบนัภาษา มหาวทิยาลยัเชยีงใหม่ และ 3) แนวทางส่งเสรมิการปฏบิตัศิาสนพธิี

ทางพระพทุธศาสนาของนกัศกึษาจนี เอกภาษาไทย สถาบนัภาษา มหาวทิยาลยัเชียงใหม่ โดย

ใช้ระเบยีบวธิวีจิยัเชงิคุณภาพ และได้ก�ำหนดกลุม่ผูใ้ห้ข้อมลูส�ำคญัซึง่มคีวามเกีย่วข้องโดยตรง

กับโครงการสอนภาษาไทยส�ำหรับชาวต่างชาติ คือ ครูผู้สอนชาวไทย จ�ำนวน 3 คน ครูต่าง

ชาตชิาวจนีผูด้แูลนกัศกึษา จ�ำนวน 3 คน และนกัศกึษาจีน จ�ำนวน 15 คน ได้ผู้ให้ข้อมลูส�ำคญั

ซึ่งเลือกโดยวิธีเจาะจง จ�ำนวน 21 คน

	 ผลการวิจัยพบว่า 1) ทัศนคติต่อการปฏิบัติศาสนพิธีทางพระพุทธศาสนามีการ

ยอมรบัและปรบัตวัให้สอดคล้องกบัวฒันธรรมท่ีแตกต่าง ได้เรียนรู้และเข้าใจความส�ำคญัของ

พระพุทธศาสนาต่อสงัคมไทยผ่านกระบวนการเรียนรู้ทกัษะภาษาไทย 2) ปัญหาและอปุสรรค

ในการปฏบิตัศิาสนพธิทีางพระพทุธศาสนาเกดิจากการไม่เคยปฏบิตัมิาก่อน ไม่รูแ้ละไม่เข้าใจ
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แนวทางการปฏิบัติ รวมท้ังปัญหาทางด้านกายภาพ 3) แนวทางส่งเสริมการปฏิบัติศาสนพิธี

ทางพระพุทธศาสนาต้องให้ผู้มีส่วนเกี่ยวข้องทุกฝ่ายปรับหลักสูตรให้สอดคล้อง อธิบายขั้น

ตอนและวธิปีฏิบตัใิห้ชดัแจ้ง ปรบัเวลาให้กระชบั รวมทัง้จัดกจิกรรมส่งเสริมทางด้านพระพุทธ

ศาสนาอย่างสม�่ำเสมอ

	

ค�ำส�ำคัญ:  การส่งเสริม, การปฏิบัติศาสนพิธี, พระพุทธศาสนา, นักศึกษาจีน

Abstract
	 The objectives of the study were to: 1) to study the attitude toward 

the practicing basic Buddhist ceremonies of Chinese students who were 

studying Thai language at the Language Institute of Chiang Mai University.; 

2) to examine the Problems and Impediments to practicing basic Buddhist 

ceremonies of Chinese students who were studying Thai language at Language 

Institute of Chiang Mai University.; 3) to search for the guidelines to promote 

and solve problems of practicing basic Buddhist ceremonies of Chinese 

students who were studying Thai at the Language Institute of Chiang Mai 

University. 

	 This is qualitative research that using the key informants directly 

related to Thai for Foreigners Program. The purpose of key informant interviews 

is to collect information from purposive sampling experienced person including 

3 Thai teachers, 3 Chinese teachers and 15 Chinese students. 

	 The result of research were found that: 1) The attitude toward the 

practicing basic Buddhist ceremonies. Chinese students could adjust to living in 

cultural diversity. Although some of the practicing methods of basic Buddhist 

ceremonies are too difficult for people who never experience practicing and 

consume a lot of time and effort, they still try to do their best to practice. 

2) The Problems and Impediments to practicing basic Buddhist ceremonies 

caused by Ignorance and not understanding about the ways of practice, 

and physical problems 3) The guidelines to promote and solve problems of 

practicing basic Buddhist ceremonies. It is important to adjust Thai courses and 
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provide the following information in order to motivate participation in Buddhist 

activities.

Keywords: Promotion, The Religious Ceremonies, Buddhism, Chinese students

บทน�ำ 
	 ตามนโยบายเปิดกว้างทางด้านการศึกษาของสาธารณรัฐประชาชนจีน รัฐบาล

จีนได้จัดท�ำแผนปฏิบัติการเสริมสร้างระบบการศึกษาของประเทศตั้งแต่ปี ค.ศ. 1998 เพื่อ

การเตรียมพร้อมส�ำหรับการก้าวสู่ศตวรรษที่ 21 รัฐบาลจีนได้ก�ำหนดแนวทางการพัฒนา

ด้านการศกึษาไว้เป็นยทุธศาสตร์ล�ำดบัต้นๆ ของประเทศ ท�ำให้การพัฒนาการศกึษาของจีน

ก้าวหน้าไปในทศิทางทีด่ขีึน้ (กระทรวงศกึษาธกิาร, 2552) กระทัง่ได้ก�ำหนดให้มหาวิทยาลยั

ทีม่ศัีกยภาพต้องส่งเสรมิการเรยีนการสอนทางด้านภาษาและวฒันธรรมต่างชาต ิโดยเฉพาะ

คณะภาษาต่างประเทศ ทั้งภาษาอังกฤษ และภาษายุโรปอีกหลายภาษา รวมทั้งภาษาใน

ประเทศกลุม่เอเชยีด้วยกนั ซึง่ขณะน้ีมนีโยบายประชาคมอาเซียนบวกสาม และนโยบายหนึง่

แถบหนึง่เส้นทางเพือ่โอกาสในการขยายความร่วมมอืทางเศรษฐกจิ ยิง่เป็นแรงผลักส�ำคญัที่

ท�ำให้ภาษาไทยเป็นอกีหนึง่ภาษาทีม่นีกัศกึษาจนีจ�ำนวนมากให้ความสนใจเรยีนเป็นวชิาเอก 

	 การเรียนวชิาเอกภาษาไทยในคณะภาษาต่างประเทศของนกัศกึษาจนีจ�ำเป็นต้อง

ท�ำตามเงื่อนไขของทางมหาวิทยาลัยต้นสังกัดที่ประเทศจีน คือเดินทางมาเรียนภาษาไทย

โดยตรงท่ีประเทศไทยซึ่งเป็นประเทศเจ้าของภาษา (สถาบันภาษา, 2559: 19) โดยเฉพาะ

แนวทางทีม่หาวทิยาลยัต้นสงักดัทีป่ระเทศจนี มข้ีอตกลงร่วมกันกบัมหาวทิยาลยัแห่งใดแห่ง

หนึง่ในประเทศไทยไม่ว่าจะเป็นระบบ 2+1+1 คือ เรียนภาษาไทยท่ีมหาวทิยาลัยต้นสังกดัใน

ประเทศจีน 2 ปี (ปี 1 และปี 2) แล้วเดนิทางมาเรยีนภาษาไทยทีม่หาวทิยาลยัในประเทศไทย 

1 ปี (ปี 3) จากน้ันกลับไปเรียนเพิ่มเติมท่ีมหาวิทยาลัยต้นสังกัดในประเทศจีนอีก 1 ปี (ปีที่ 

4 ปีสุดท้าย) หรือนโยบาย 3+1 คือเรียนภาษาไทยที่มหาวิทยาลัยต้นสังกัดในประเทศจีน 3 

ปี (ปีที่ 1 ถึงปีที่ 3) แล้วปีที่ 4 ซ่ึงเป็นปีสุดท้ายเดินทางมาเรียนภาษาไทยที่มหาวิทยาลัยใน

ประเทศไทย

	 ภาษาไทยเป็นภาษาทีส่ามารถสะท้อนวฒันธรรมได้อย่างชดัเจน มรีะเบยีบการใช้

ถ้อยค�ำท่ีเหมาะสมกับฐานะของบุคคล ใช้ถ้อยค�ำและข้อความที่เปลี่ยนแปรไปให้เหมาะสม

ตามความสมัพนัธ์ระหว่างบคุคล มภีาษาทีใ่ช้ส�ำหรบัพระมหากษตัรย์ิโดยเฉพาะ หรอืเรียกว่า 
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“ค�ำราชาศัพท์” มีค�ำเฉพาะส�ำหรับพระภิกษุสงฆ์ หรือแม้แต่แต่บุคคลทั่วไปก็ยังมีระดับของ

ภาษาทีเ่ป็นทางการและไม่เป็นทางการ เช่น ค�ำว่า กนิ หากใช้กบัพระมหากษตัรย์ิจะใช้ค�ำว่า 

เสวย พระภิกษุสงฆ์ ใช้ค�ำว่าฉัน และส�ำหรับสุภาพชนทั่วไปใช้ค�ำว่า รับประทาน เป็นต้น 

	 วัฒนธรรมประเพณีไทยท่ีได้รับอิทธิพลมาจากคติความเชื่อทางด้านพระพุทธ

ศาสนาส่วนใหญ่ก็ล้วนปรากฏในถ้อยค�ำและภาษาทัง้ส้ิน ดังนัน้ นกัศกึษาจีนทีเ่ลือกเรียนคณะ

ภาษาต่างประเทศ เอกภาษาไทยจึงจ�ำเป็นต้องเรียนรู้เกี่ยวกับวัฒนธรรมประเพณี และคติ

ความเชื่อตามหลักค�ำสอนทางพระพุทธศาสนาอย่างหลีกเลี่ยงไม่ได้ ทั้งภาคทฤษฎี และภาค

ปฏิบัติเพื่อให้สามารถปรับตัวเข้ากับวัฒนธรรมที่แตกต่างจากวัฒนธรรมของตนได้อย่างถูก

ต้อง และสอดคล้องกับคนส่วนใหญ่ในสังคมไทยในระหว่างช่วงเวลาท่ีก�ำลังศึกษาภาษาไทย

อยู่ในประเทศไทย ในฐานะนักศึกษาแลกเปลี่ยน เช่น การแสดงความเคารพพระสงฆ์ การ

ไหว้พระและการกราบพระ การท�ำบุญตักบาตร หรือการเข้าร่วมกิจกรรมในวันส�ำคัญทาง

พระพุทธศาสนา เป็นต้น

	 เน่ืองด้วยนกัศกึษาจนีทีเ่ดนิทางมาเรยีนภาษาไทยทีป่ระเทศไทยส่วนใหญ่เป็นคน

รุ่นใหม่มีอายุระหว่าง 20-23 ปี และเป็นผู้ไม่มีศาสนา (Non-religious) คือไม่นับถือศาสนา

ใดใดเลย เพราะนับตั้งแต่มีการปฏิวัติวัฒนธรรมระหว่างปี 2509 - 2549 ที่มีการ “ล้มล้างสี่

โบราณ” ประกอบด้วย ล้มล้างความคดิโบราณ วัฒนธรรมโบราณ ประเพณโีบราณ และจารตี

โบราณ ดงัข้อความทีป่รากฏในหนงัสอืพระพทุธศาสนาในจีนของพระราชวสุิทธกิว ี(พระราช

วสิทุธกิว(ีพิจติร ฐติวณโฺณ), 2534: 53) ว่ามกีารเผาวดัโบราณ รูปป้ันพระพุทธรูปโบราณสถาน 

โบราณวตัถอุายนุบัพนัๆ ปี เผาห้องสมดุ เผาต�ำราและวรรณกรรม จนกระท่ังเต้ิง เส่ียวผงิ เร่ิม

ท�ำการช�ำระประวัติศาสตร์ยุคการปฏิวัติวัฒนธรรม และเปิดประตูประเทศด้วยนโยบาย “สี่

ทันสมัย” ท�ำให้ประเทศจีนก้าวหน้าและพัฒนาประเทศจนเป็นผู้น�ำทางด้านเศรษฐกิจของ

โลกในปัจจุบัน

	 เมื่อนักศึกษาจีนเอกภาษาไทยท่ีเดินทางมาเรียนภาษาไทยที่ประเทศไทยตาม

เงื่อนไขของทางมหาวิทยาลัยต้นสังกัดท่ีประเทศจีน คือเดินทางมาเรียนภาษาไทยโดยตรงที่

ประเทศไทย ซ่ึงเป็นประเทศเจ้าของภาษา โดยเฉพาะแนวทางทีท่างมหาวทิยาลยัต้นสงักัดที่

ประเทศจนีมข้ีอตกลงรว่มกนักบัมหาวทิยาลยัแหง่ใดแห่งหนึง่ในประเทศไทย และตอ้งเรยีน

ภาษาไทยทีแ่ทรกด้วยวัฒนธรรมประเพณแีละคตคิวามเชือ่ด้านต่างๆ ทีไ่ด้รบัอทิธพิลมาจาก

พระพุทธศาสนา หรือเรียนรู้ในรายวิชา สังคมและวัฒนธรรมไทย เพื่อให้เข้าใจและสามารถ

ใช้ชีวิตร่วมกันกับวัฒนธรรมที่แตกต่างจากวัฒนธรรมของตนได้อย่างถูกต้องตามทฤษฎีการ

สื่อสารข้ามวัฒนธรรม และมิติที่หลากหลายทางวัฒนธรรม แต่ปัญหาการปฏิบัติตนตาม
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พิธีกรรมทางพระพุทธศาสนา หรือการปฏิบัติตามขนบธรรมเนียมไทยในกิจกรรมอย่างเช่น 

การไหว้ครู ซึ่งนักศึกษาชาวจีนต้องเข้าร่วมพิธีทุกคนนั้น การเป็นผู้ไม่มีคติความเช่ือในเรื่อง

ศาสนามาก่อนแต่ต้องประนมมือกล่าวค�ำบูชาพระรัตนตรัย การคุกเข่า เดินเข่า และการนั่ง

พับเพียบจึงถือว่าเป็นเรื่องที่ปฏิบัติได้ยาก

 	 ด้วยปัจจัยดังกล่าวมานี้ จึงท�ำให้นักศึกษาบางกลุ่มเดินออกจากห้องพิธีเพราะ

ไม่ปรารถนาจะปฏิบัติในสิ่งที่ขัดแย้งกับความรู้สึกของตนเอง ดังนั้น ผู้วิจัยจึงอยากศึกษาว่า 

นักศึกษาจีนเอกภาษาไทยมทีศันคตต่ิอการปฏบิตัศิาสนพธิทีางพระพทุธศาสนาอย่างไร รวม

ทัง้มปัีญหาและอปุสรรคหรอืแนวทางส่งเสริมการปฏบิติัศาสนพิธทีางพระพุทธศาสนาอย่างไร 

โดยเลอืกศกึษานกัศกึษาจนี เอกภาษาไทยทีม่าศกึษาทีส่ถาบนัภาษา มหาวทิยาลัยเชยีงใหม่ 

ปีการศึกษา 2561 

วัตถุประสงค์
	 1. เพือ่ศกึษาทศันคตต่ิอการปฏบัิติศาสนพธิทีางพระพทุธศาสนาของนกัศกึษาจีน เอก

ภาษาไทย สถาบันภาษา มหาวิทยาลยัเชยีงใหม่

	 2. เพื่อศึกษาปัญหาและอุปสรรคในการปฏิบัติศาสนพิธีทางพระพุทธศาสนาของ

นกัศกึษาจนี เอกภาษาไทย สถาบนัภาษา มหาวทิยาลยัเชยีงใหม่

	 3. เพือ่เสนอแนวทางการส่งเสริมการปฏบิติัศาสนพธิทีางพระพุทธศาสนาของนกัศกึษา

จนี เอกภาษาไทย สถาบันภาษา มหาวทิยาลยัเชยีงใหม่

ระเบียบวิธีวิจัย
การศึกษาวิจัยเรื่องนี้ เป็นการวิจัยเชิงคุณภาพเกี่ยวกับปัญหาและแนวทางส่ง

เสริมการปฏิบัติศาสนพิธีทางพระพุทธศาสนาของนักศึกษาจีน เอกภาษาไทย ในโครงการ

สอนภาษาไทยส�ำหรับชาวต่างชาติ สถาบันภาษา มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ โดยการศึกษา

จากเอกสารที่เกี่ยวข้อง (Documentary research) และการเก็บรวบรวมข้อมูลจากการ

สมัภาษณ์เชงิลกึ (In-depth Interview) จากบคุคลทีม่ส่ีวนเกีย่วข้องกบัการปฏบิติัศาสนพิธี

ของนักศึกษาจีน ซึ่งผู้วิจัยดําเนินการเก็บรวบรวมข้อมูลตามลําดับขั้นตอน ดังต่อไปนี้

	 1. ผู้ให้ข้อมูลส�ำคัญ (Key informant) ในงานวิจัยนี้ ประกอบด้วยนักศึกษาจีน 

สาขาวิชาเอกภาษาไทยที่ก�ำลังศึกษาในหลักสูตรโครงการสอนภาษาไทยส�ำหรับชาวต่าง

ชาติ ครูผู้สอนชาวไทย และครูต่างชาติชาวจีนผู้ดูแลนักศึกษา สถาบันภาษา มหาวิทยาลัย
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เชียงใหม่ ทั้งน้ี ผู้วิจัยเลือกผู้ให้ข้อมูลส�ำคัญโดยใช้กลยุทธ์การเลือกกลุ่มตัวอย่างในการวิจัย

เชิงคุณภาพตามแนวทางของ Miles and Huberman ในกลยุทธ์ที่ 4 คือ ลักษณะการเลือก

ตวัอย่างแบบเอกพนัธ์ (Homogeneous Sampling) ซึง่เป็นการเลอืกกลุม่ตวัอย่างทีม่ภูีมหิลงั

หรอืประสบการณ์ทีค่ล้ายคลงึกนัมวัีตถปุระสงค์ของการเลอืกตวัอย่างเพือ่อธิบายลกัษณะของ

กลุ่มย่อยที่มีลักษณะเฉพาะในเชิงลึก (ประไพพิมพ์ สุธีวสินนนท์ และคณะ. 2559: 35) และ

ได้ก�ำหนดผูใ้ห้ข้อมลูส�ำคญั คอื ผูม้คีวามเกีย่วข้องโดยตรงกบัโครงการสอนภาษาไทยส�ำหรบั

ชาวต่างชาต ิประกอบด้วย ครผููส้อนชาวไทย จ�ำนวน 3 คน ครูต่างชาติชาวจีนผู้ดูแลนกัศกึษา 

จ�ำนวน 3 คน และนกัศกึษาจนี จ�ำนวน 15 คน จาก 3 สถาบนัการศกึษา 3 มณฑล คอื มหาวิ

ทยาลยัต้าหลี ่มณฑลยนูนาน จ�ำนวน 5 คน มหาวทิยาลยัชนชาตกิวางส ีมณฑลกวางส ีจ�ำนวน 

5 คน และสถาบนัเฉงิตู มณฑลเสฉวน จ�ำนวน 5 คน ได้กลุม่ตวัอย่างทัง้หมด จ�ำนวน 21 คน

2. เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย ผู้วิจัยได้สร้างขึ้นโดยอาศัยทฤษฎีและผลงานวิจัยที่

เกี่ยวข้องกับวัตถุประสงค์ของการวิจัย ดังน้ี 1) การสังเกตพฤติกรรม (observation)  ผู้วิจัย

ใช้การสังเกตในชั้นเรียนระหว่างการเรียนการสอนภาคปฏิบัติเกี่ยวกับมารยาทไทย และ

ในการเข้าร่วมกิจกรรมวันส�ำคัญทางพระพุทธศาสนา และเก็บรวบรวมเป็นข้อมูลเพ่ือน�ำ

มาวิเคราะห์ตามวัตถุประสงค์ของการวิจัย 2) การระดมสมอง (Brainstorming) โดยสร้าง

ค�ำถามปลายเปิดจ�ำนวน 5 ข้อ สอบถามในชั้นเรียนในรายวิชา สังคมและวัฒนธรรมไทย ใน

คาบเรยีนปกติซึง่ก�ำหนดไว้ในแผนการสอน (Course Syllabus) ตามหลักสตูรของโครงการ

สอนภาษาไทยส�ำหรับชาวต่างชาติ ซึ่งเป็นไปตามข้อก�ำหนดโครงสร้างหลักสูตรตามที่ตกลง

กนัระหว่างมหาวทิยาลยัต้นสงักัดท่ีจนี กบัสถาบนัภาษา มหาวทิยาลัยเชยีงใหม่ซ่ึงเป็นเจ้าของ

โครงการ ดังนี้

	 ข้อที่ 1. เหตุผลในการเลือกเรียนวิชาเอกภาษาไทย

	 ข้อที่ 2. มีคติความเชื่อ และการนับถือศาสนาอย่างไร

	 ข้อที่ 3. มีการยอมรับ และปรับตัวตามวัฒนธรรมที่แตกต่างอย่างไร

	 ข้อที่ 4. มีทัศนคติต่อการปฏิบัติศาสนพิธีทางพระพุทธศาสนาอย่างไร

	 ข้อที่ 5. มีแนวทางและวิธีการปฏิบัติศาสนพิธีทางพระพุทธศาสนาอย่างไร

3) สร้างข้อคําถามในการสมัภาษณ์ (interview) ก�ำหนดแนวคดิในการสงัเกตพฤตกิรรมและ

แนวค�ำถามในการสัมภาษณ์ มีการแลกเปลี่ยนความคิดเห็น สังเกตบุคลิกของผู้ตอบ และ

สภาพแวดล้อมรวมทั้งบรรยากาศของสถานที่สัมภาษณ์อีกด้วย การสัมภาษณ์นี้ผู้วิจัยจะได้

ประเด็นทีค่รบถ้วน เนือ่งจากผูว้จิยัมปีฏสิมัพนัธ์ทีด่ต่ีอผูถ้กูสัมภาษณ์เป็นพ้ืนฐาน มคีวามคุน้

เคย ความเชื่อถือ และความไว้วางใจเป็นเบื้องต้น 
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	 3. การเก็บรวบรวมข้อมูล เก็บรวบรวมข้อมูลจากการสังเกตพฤติกรรมทั้งในชั้น

เรยีนปกต ิซึง่ผูว้จิยัเป็นครผููส้อนเองในรายวชิาสงัคมและวฒันธรรมไทย วชิาขนบธรรมเนยีม

และประเพณไีทย ท้ังในการเดนิทางไปทัศนศกึษานอกสถานที ่โดยเฉพาะวดัต่างๆ ในจงัหวดั

เชยีงใหม่และจงัหวดัล�ำพูน ซ่ึงผูว้จิยัเป็นผูน้�ำชมโดยมวีตัถปุระสงค์เพือ่เป็นการเรยีนรูวิ้ถชีวีติ

ของคนในชุมชน สมัผสัรปูแบบทางสงัคมโดยตรง และเพือ่เป็นการพฒันาทกัษะการใช้ภาษา

ระหว่างการพบปะเยี่ยมชมชุมชนต่างๆ ในชนบทของไทย

	 นอกจากนี้ยังรวมถึงการเข้าร่วมกิจกรรมที่เกี่ยวกับพิธีกรรมทางพระพุทธศาสนา

ทีผู่ว้จัิยเป็นศาสนพธิกีาร รวบรวมข้อมลูจากการสมัภาษณ์นกัศกึษาชาวจนีเอกภาษาไทยทัง้

ที่เป็นทางการและไม่เป็นทางการเพื่อค้นหาข้อเท็จจริง ปัญหาอุปสรรค และทัศนคติต่อการ

ปฏิบัติศาสนพิธีทางพระพุทธศาสนาในฐานะที่นักศึกษาชาวจีนเป็นผู้ไม่นับถือศาสนา และ

ไม่มีคติความเชื่อเกี่ยวกับศาสนาใดใด เพื่อน�ำไปสู่แนวทางการแก้ปัญหาด้านพฤติกรรมการ

ยอมรบัวัฒนธรรมและปัญหาอนัเกดิจากการสือ่สารข้ามวฒันธรรมทีอ่าจเกดิขึน้ระหว่างการ

ศึกษาอยู่ในประเทศไทยของนักศึกษาชาวจีนที่เรียนสาขาวิชาเอกภาษาไทย 

	 จากนั้นจึงบันทึกการสัมภาษณ์ครูผู้สอนและผู้เกี่ยวข้องในด้านอื่นๆ เพื่อทราบ

ข้อมลูเชงิลกึในประเดน็อืน่ทีน่่าสนใจและทีเ่ก่ียวข้องกบัเนือ้หางานวจัิย แล้วเกบ็รวบรวมเป็น

ข้อมูลเพ่ือน�ำไปวิเคราะห์แนวทางการแก้ปัญหา และเสนอแนวทางการส่งเสริมการปฏิบัติ

ศาสนพิธีทางพระพุทธศาสนาของนักศึกษาจีนต่อไป

	 4. การวิเคราะห์ข้อมูล น�ำข้อมูลที่ได้จากเอกสารงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง การสังเกต

พฤติกรรม ข้อมูลจากการสัมภาษณ์ และข้อมูลจากการระดมสมองในชั้นเรียนทั้งหมดมา

รวบรวมเป็นกลุ่มตัวอย่างในการวิจัย โดยศึกษาเกี่ยวกับเหตุผลในการเลือกเรียนวิชาเอก

ภาษาไทย ความเป็นผู้ไม่นับถือศาสนาใดใด การยอมรับและปรับตัวตามวัฒนธรรมท่ีแตก

ต่าง ทฤษฎีการสื่อสารข้ามวัฒนธรรม ทัศนคติต่อการปฏิบัติศาสนพิธีทางพระพุทธศาสนา 

อปุสรรคและปัญหาในการปฏบิตัศิาสนพธิทีางพระพทุธศาสนา และแนวทางในการแก้ปัญหา

การปฏิบัติศาสนพิธีทางพระพุทธศาสนา เพื่อหาค�ำตอบตามวัตถุประสงค์ของงานวิจัย 

ผลการวิจัย
	 จากการที่ผู้วิจัยได้ข้อค้นพบจากการสังเกตพฤติกรรม การระดมสมอง และการ

สัมภาษณ์เชิงลึกกับอาจารย์ผู้สอนชาวไทย อาจารย์ต่างชาติชาวจีนผู้ดูแลนักศึกษา และ

นกัศกึษาจนีเอกภาษาไทย พร้อมท้ังอาศยัข้อมลูจากเอกสารงานวจัิยทีเ่กีย่วข้องมาประกอบ 
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การวเิคราะห์และเรยีบเรียง รวบรวมเพือ่สนบัสนุนในการตอบโจทย์วจัิยและวตัถปุระสงค์ของ

การวิจัย ซึ่งผลการวิเคราะห์ข้อมูลการสัมภาษณ์ปรากฏ ดังต่อไปนี้

	 1. นักศึกษาจีนเอกภาษาไทยมีทัศนคติต่อการปฏิบัติศาสนพิธีทางพระพุทธ

ศาสนาแยกออกเป็น 3 กลุ่ม คือ กลุ่มที่มีทัศนคติเชิงบวกคือกลุ่มที่เลือกเรียนภาษาไทย

เพราะชอบภาษาไทยและชืน่ชอบวฒันธรรมไทยมาต้ังแต่แรกจะแสดงพฤติกรรมยอมรบัและ

พยายามปรบัตวั กลุ่มทีม่ทีศันคติกลางๆ เป็นกลุม่ทีเ่ลอืกเรยีนภาษาไทยเพราะสอบเข้าเรยีน

ต่อในคณะวชิาสาขาอ่ืนไม่ได้จงึจ�ำเป็นต้องเรยีนวิชาเอกภาษาไทย และด้วยความเป็นคนขยนั 

มุง่มัน่ และตัง้ใจเรยีนจนเกดิความเข้าใจ และคุน้เคยกบัวฒันธรรมไทย และกลุ่มสุดท้ายเป็นก

ลุม่ทีม่ทีศันคตเิชงิลบจงึแสดงพฤตกิรรมต่อต้านค่อนข้างชดัเจน เลีย่งทีจ่ะไม่ปฏบิติัตามศาสน

พธิด้ีวยเหตผุลต่างๆ ท้ังไม่ปรารถนาท่ีจะปฏิบัตเิพราะตนเองเป็นผูไ้ม่มศีาสนา และมทัีศนคติ

ว่าคติความเชื่อทางศาสนาไม่ส่งผลต่อการด�ำรงชีวิตประจ�ำวัน 

	 จากข้อมลูของกลุม่เป้าหมายซึง่เป็นอาจารย์ผูส้อนชาวไทยพบว่า แม้นกัศกึษาจนี

ส่วนใหญ่จะเป็นผูไ้ม่มศีาสนา ไม่มคีตคิวามเช่ือทางด้านศาสนา และมคีวามรู้เกีย่วกบัพระพุทธ

ศาสนาเพยีงเลก็น้อย แต่เนือ่งจากเพราะเลอืกเรยีนวชิาเอกภาษาไทย จงึค่อนข้างยอมรบัใน

วฒันธรรมทีแ่ตกต่าง ให้การเคารพต่อพระพทุธศาสนาซึง่เป็นส่ิงเคารพส�ำคญัของคนในสงัคม

ไทย มีความพร้อมในการปรับตัวเพื่อเข้าร่วมกิจกรรมทางพระพุทธศาสนา	 ส่วนข้อมลูที่

ได้จากการสมัภาษณ์ผูใ้ห้ข้อมลูซึง่เป็นกลุม่นกัศกึษาจนีทีเ่รยีนเอกภาษาไทย พบว่า แม้จะเป็น

ผูไ้ม่มีศาสนาและไม่มคีตคิวามเชือ่เกีย่วกบัศาสนาเลย และไม่เคยสมัผสัหรอืเข้าร่วมกจิกรรม

ทางพระพุทธศาสนามาก่อน แต่เพราะเรียนภาษาไทยจึงท�ำให้พอเข้าใจว่า การปฏิบัติศาสน

พิธีทางพระพุทธศาสนาเป็นสิ่งที่ควรปฏิบัติในฐานะเป็นส่วนหนึ่งของวัฒนธรรมไทย เป็น

กิจกรรมการเรียนรู้ที่ดี

	 2. ปัญหาและอปุสรรคในการปฏิบตัศิาสนพธีิทางพระพทุธศาสนาของนกัศกึษา

จีน เอกภาษาไทย เน่ืองด้วยความแตกต่างทางด้านวัฒนธรรมที่ค่อนข้างชัดเจน เพราะ

นักศึกษาจีนเป็นกลุ่มคนรุ่นใหม่ ที่เกิดภายหลังการเปลี่ยนแปลงการปกครองและการปฏิวัติ

วฒันธรรมของจีนจงึเป็นผูไ้ม่มศีาสนาย่อมไม่คุน้เคยกบัพธิกีรรมทางศาสนา และมคีวามรูส้กึ

ขัดแย้งในจิตใจในการท่ีจะปฏิบัติตามแนวทางทางพระพุทธศาสนาซึ่งตนเองไม่ได้นับถือ 

นอกจากนั้นวัฒนธรรมไทยยังมีความละเอียดอ่อน และมีระบบแบบแผน จึงเป็นปัญหาใน

การสื่อสารข้ามวัฒนธรรมที่ปรากฏชัดเจนในกลุ่มคนจีนรุ่นใหม่ในปัจจุบัน

	 จากข้อมูลการสัมภาษณ์อาจารย์ผู้สอนชาวไทยและอาจารย์ผู้สอนชาวจีน พบ

ว่าความไม่คุ้นชินในการปฏิบัติ และแนวทางการปฏิบัติที่ละเอียดอ่อน บวกกับระยะเวลาที่
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ยาวนานเป็นปัญหาส�ำคัญ การมีพื้นฐานความรู้ทางภาษาไทยค่อนข้างน้อยก็เป็นปัญหาที่

ท�ำให้มีความเข้าใจคลาดเคลื่อนก็เกิดความเข้าใจผิดและส่งผลด้านลบในจิตใจได้ ส่วนข้อมูล

ที่ได้จากนักศึกษาจีนนั้น พบว่าปัญหาทางด้านกายภาพเป็นส่วนที่ส�ำคัญที่สุด

	 3. แนวทางส่งเสริมการปฏิบัติศาสนพิธีทางพระพุทธศาสนาของนักศึกษาจีน

เอกภาษาไทย สถาบันภาษา มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ ล�ำดับแรกต้องเข้าใจบริบทของการ

สื่อสารข้ามวัฒนธรรมก่อน โดยเฉพาะอย่างยิ่งนักศึกษาจีนซึ่งเป็นผู้ไม่มีศาสนา ครูผู้สอน

ต้องพยายามสอดแทรกวัฒนธรรมไทยในหลักสูตรการเรียนการสอนทุกวิชาไม่จ�ำกัดเพียง

แค่รายวชิาท่ีเกีย่วข้องกบัสงัคมและวฒันธรรมเท่านัน้ หาโอกาสชีน้�ำเพิม่เติมในแนวทางทีถู่ก

ต้องเหมาะสมให้สามารถใช้ชวีติอยูใ่นบรบิททางสงัคมทีแ่ตกต่างได้อย่างมคีวามเป็นระเบยีบ 

ไม่ควรต�ำหน ิหรอืกดีกนักลุม่นกัศึกษาชาวจนีทีมี่พฤตกิรรมต่อต้าน ให้เรยีนรูแ้ละปฏบัิตเิพือ่

ประดับความรู้ กระท่ังสามารถอาศัยอยู่ในสังคมไทยได้อย่างถูกต้องและดีงาม หาโอกาสใน

การพานักศึกษาไปร่วมพิธีส�ำคัญทางพระพุทธศาสนา รวมท้ังผู้มีส่วนเกี่ยวข้องโดยตรง คือ 

มหาวทิยาลยัต้นสงักดัทีป่ระเทศจนี และสถาบนัภาษามหาวทิยาลัยเชยีงใหม่ต้องจัดกจิกรรม

ส่งเสริมทางด้านพระพุทธศาสนาอย่างสม�่ำเสมอ มีการบอกกล่าวชี้แจงระเบียบปฏิบัติและ

ขั้นตอนต่างๆ ของพิธีกรรมให้นักศึกษาทราบ ปรับเวลาการปฏิบัติให้กระชับและเหมาะสม

กับพื้นฐานของผู้ปฏิบัติซึ่งเป็นผู้ไม่มีศาสนา 

อภิปรายผล
	 จากการสรปุผลการวจิยัเรือ่ง “แนวทางส่งเสรมิการปฏบัิตศิาสนพธิทีางพระพทุธ

ศาสนาของนกัศกึษาจนี เอกภาษาไทย สถาบนัภาษา มหาวทิยาลยัเชยีงใหม่” สามารถน�ำมา

อภิปรายผลการวิจัยได้ดังนี้

	 ทัศนคติต่อการปฏิบัติศาสนพิธีทางพระพุทธศาสนาของนักศึกษาจีน จากผล

การวิจัยพบว่า ทัศนคติมีส่วนส�ำคัญต่อการเลือกปฏิบัติหรือไม่ปฏิบัติศาสนพิธีทางพระพุทธ

ศาสนาของนักศึกษาจีนเอกภาษาไทยอย่างมาก ถ้านักศึกษาจีนมีทัศนคติเป็นบวกก็พร้อม

ที่จะปฏิบัติตามได้อย่างถูกต้องและดีงาม แต่ถ้านักศึกษาจีนมีทัศนคติในเชิงลบก็จะแสดง

พฤตกิรรมต่อต้านและเลีย่งทีจ่ะปฏิบัตศิาสนพธิทีางพระพทุธศาสนา ท้ังนีเ้ป็นเพราะนกัศกึษา

จีนเป็นกลุ่มคนรุ่นใหม่ของจีนที่เป็นผู้ไม่มีศาสนา มองว่าคติความเชื่อทางศาสนาไม่ส่งผล

ใดใดต่อการใช้ชีวิตประจ�ำวัน และปัจจุบันเศรษฐกิจจีนก็เติบโตอย่างต่อเนื่องด้วยนโยบาย

บริหารประเทศในระบอบสังคมนิยม สอดคล้องกับแนวคิดของตาน หลี่ (ตาน หลี่, 2552: 

4) ซึ่งกล่าวว่า การที่นักศึกษาชาวจีนมีประสบการณในประเทศไทยมากเท่าใด ทัศนคติต่อ
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สังคมและวัฒนธรรมไทยก็จะปรากฏในเชิงบวกมากขึ้นเท่านั้น และสอดคล้องกับแนวคิด

ของ Jinghong Xu (Jinghong Xu, 2558: 204) ที่กล่าวว่า ทัศนคติท่ีเปล่ียนแปลงไปในเชิง

บวก ท�ำให้นกัศกึษาแสดงออกถึงพฤตกิรรมท่ีน่าสนใจ นอกจากนี ้เพราะในช่วงแรกนกัศกึษา

จีนยังมีความตระหนกทางวัฒนธรรมเนื่องจากไม่คุ้นเคยกับสภาพสังคมแวดล้อมรอบตัว อีก

ทั้งไม่เข้าใจบริบททางวัฒนธรรมท่ีแตกต่างจากวัฒนธรรมของตน จึงแสดงท่าทีต่อต้านหรือ

ไม่ยอมรับวัฒนธรรมที่แตกต่าง สอดคล้องกับงานวิจัยของพัชราภา เอื้ออมรวณิช (พัชรา 

เอื้ออมรวณิช, 2560: 228) พบว่า การสื่อสารระหว่างวัฒนธรรมเป็นเรื่องที่เกี่ยวกับการรับรู้ 

อารมณ์ และกระบวนการแสดงออกซึ่งพฤติกรรมในการมีปฏิสัมพันธ์ทั้งวัจนภาษาและอวัจ

นภาษาระหว่างบุคคลท่ีมีพื้นฐานทางวัฒนธรรมที่มีความแตกต่างกันในการสื่อสารระหว่าง

บุคคล กลุ่ม องค์กร หรือการสื่อสารในบริบทสาธารณะ 

	 อย่างไรก็ตามจากการสัมภาษณ์นักศึกษาจีน พบว่า เพราะเลือกเรียนภาษาไทย

เป็นภาษาที่สองจึงมองว่า การปฏิบัติศาสนพิธีทางพระพุทธศาสนาเป็นสิ่งที่ควรปฏิบัติใน

ฐานะเป็นส่วนหน่ึงของวัฒนธรรมไทย เป็นกิจกรรมการเรียนรู้ที่เหมาะสม ควรปฏิบัติด้วย

ความเคารพเพราะพระพุทธศาสนามีความส�ำคัญต่อสังคมไทยมาก การพยายามเรียนรู้และ

ท�ำตามจึงเป็นสิ่งที่ดีที่จะท�ำให้รู้จักและเข้าใจคนไทยมากข้ึน และมองว่า การมาอาศัยอยู่ใน

ประเทศไทยในฐานะนักศึกษาต่างชาติก็ต้องท�ำตามธรรมเนียมและปฏิบัติตามวัฒนธรรม

ไทยให้ถูกต้องและเหมาะสม 

	 ปัญหาและอุปสรรคในการปฏิบัติศาสนพิธีทางพระพุทธศาสนาของนักศึกษา

จีน จากผลการวิจัยพบว่า นักศึกษาจีนส่วนใหญ่เป็นกลุ่มคนรุ่นใหม่และเป็นผู้ไม่มีศาสนา 

ท�ำให้เกิดเป็นความแตกต่างทางด้านวัฒนธรรมท่ีค่อนข้างชัดเจน และมีความรู้สึกขัดแย้งใน

จิตใจในการที่จะปฏิบัติตามแนวทางทางพระพุทธศาสนาซึ่งตนเองไม่ได้นับถือ ดังนั้น คน

ทีม่าจากวฒันธรรมทีต่่างกันจงึจ�ำเป็นต้องตระหนกัและเรยีนรูว้ฒันธรรมของกนัและกันเป็น

ส�ำคัญ สอดคล้องกบัค�ำกล่าวทีว่่า นกัศกึษาจนีจะเกดิภาวะตระหนกทางวฒันธรรมทีเ่รยีกว่า 

Culture Shock ในช่วงเวลาท่ีเพิ่งเดินทางมาถึงประเทศไทย เพราะก�ำลังอยู่ในช่วงของการ

ปรับตัว ซึ่งต้องปรับตัวต่อสภาพแวดล้อมรอบตัว ทั้งสภาพอากาศ อาหาร การแต่งกาย และ

บริบทในการใช้ภาษาที่ถึงแม้ว่านักศึกษาจีนจะมีความคุ้นเคยและเข้าใจภาษาไทยจากการ

เรยีนจากมหาวทิยาลยัทีจ่นีมาก่อนแล้วกต็าม เพราะบริบทในการใช้ภาษาในสถานการณ์จริง

รอบตวันัน้แตกต่างจากการศกึษาผ่านต�ำราหรือบทบาทสมมติในห้องเรียนอย่างส้ินเชงิ ส่วน

ในเรือ่งของการค่อยเป็นค่อยไปในการปรบัตวัหลงัจากผ่านช่วงเวลาตระหนกทางวฒันธรรม

ไปแล้ว และส่วนมากปรับตัวให้เข้ากับบริบททางสังคมได้มากขึ้นด้วยอาศัยเวลา (ดวงทิพย์ 
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เจรญิรกุข์ เผือ่นโชติ และคณะ, 2557: 165) สอดคล้องกบัแนวคิดของกมลทพิย์ รกัเกยีรติยศ 

และคณะ (กมลทิพย์ รักเกียรติยศ และคณะ, 2560: 60) ที่พบว่า ด้านวิถีชีวิตความเป็นอยู่มี

การปรบัตวัในลกัษณะผสานสองวฒันธรรมกบักลุม่เพ่ือนและการปรับตัวตามสภาพแวดล้อม 

แต่ปัญหาความไม่เข้าใจเรื่องพิธีกรรมทางพระพุทธศาสนาเป็นเรื่องส�ำคัญมากที่สุด

	 นอกจากนั้น วัฒนธรรมไทยยังมีความละเอียดอ่อน และมีระบบแบบแผน ท�ำให้

ผู้ไม่มีความคุ้นเคยค่อนข้างปฏิบัติตามได้ยากสอดคล้องกับงานวิจัยของศักดินา บุญเปี่ยม 

และคณะ (ศักดินา บุญเปี่ยม และคณะ, 2557: 132) ซึ่งพบว่า การต้องมาใช้ชีวิตยังต่างแดน 

ใช้ภาษาที่ไม่ใช่ภาษาแม่ รวมท้ังอาศัยอยู่ในวัฒนธรรมที่แตกต่าง รวมไปถึงความแตกต่าง

ระหว่างบคุคลด้วย ย่อมก่อให้เกดิปัญหาในหลายด้าน โดยเฉพาะกจิกรรมทางวัฒนธรรมไทย

ด้านต่างๆ ซึ่งไม่มีความคุ้นเคยและไม่เคยปฏิบัติมาก่อน	

	 แนวทางส่งเสริมการปฏิบัติศาสนพิธีทางพระพุทธศาสนาของนักศึกษาจีน 

ล�ำดับแรกต้องให้นักศึกษาได้เข้าใจบริบทของการส่ือสารข้ามวัฒนธรรมและมิติความหลาก

หลายทางด้านวฒันธรรมก่อน เนือ่งจากเป็นนกัศกึษาต่างชาติทีเ่รยีนภาษาไทยมาในลกัษณะ

ที่ต่างจากบริบทการเรียนการสอนในประเทศไทย ซ่ึงครูไทยจะค่อนข้างมีปฏิสัมพันธ์ท่ีดีกับ

นักศึกษามากกว่าครูผู้สอนที่มหาวิทยาลัยต้นสังกัดที่ประเทศจีน การสอดแทรกวัฒนธรรม

ไทยในการเรียนการสอน คอยเป็นที่ปรึกษาให้ค�ำแนะน�ำที่ถูกต้องเหมาะสมทั้งในเรื่องการ

เรียนการสอนและการใช้ชีวิตจะช่วยให้พวกเขาได้เข้าใจและคุ้นเคยกับบริบทของวัฒนธรรม

ไทยที่มีความละเอียดอ่อนดีงามได้มากขึ้น 

	 หาโอกาสชีน้�ำเพิม่เตมิในแนวทางทีถ่กูต้องเหมาะสมให้สามารถใช้ชวีติอยูใ่นบรบิท

ทางสงัคมทีแ่ตกต่างได้อย่างมคีวามเป็นระเบียบ จดักจิกรรมการสอนทีเ่กีย่วเนือ่งกับพระพทุธ

ศาสนามากขึน้ เข้าร่วมกจิกรรมทางพระพทุธศาสนามากขึน้ เพราะศาสนพิธเีป็นพธิกีรรมทาง

ศาสนาในการน�ำหลกัค�ำสอนของศาสนาลงสูก่ารปฏบิติัของศาสนกิชน การปฏบิติัศาสนพิธท่ีี

มีความเรียบร้อย สวยงาม และเป็นไปในแนวทางเดียวกันจะก่อให้เกิดความเล่ือมใสศรัทธา

ในการท�ำกุศลต่างๆ ของผู้ที่ได้ร่วมกิจกรรมในพิธีนั้นๆ ท้ังยังสร้างคุณค่าทางด้านจิตใจอีก

ด้วย (กรมการศาสนา, กระทรวงวัฒนธรรม, 2556: 13) เป็นไปในทศิทางเดียวกนักบังานวจัิย

ของศักดนิา บุญเป่ียมและคณะ (ศักดนิา บุญเป่ียมและคณะ, 2557: 132) ซ่ึงพบว่า การเสรมิ

บริบทความเป็นไทยโดยน�ำนักศึกษาจีนเข้าร่วมกิจกรรมทางสังคม เช่น พิธีกรรมทางศาสนา

ควบคู่กับการเรียนการสอนภาษาไทย การให้มีอาจารย์ที่ปรึกษาคอยดูแล และการท�ำข้อมูล

ข่าวสารที่จ�ำเป็นแก่นักศึกษาจีน จะยังประโยชน์ต่อการปรับตัวทางวัฒนธรรมของนักศึกษา

จีนได้มาก 
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	 ทั้งสอดคล้องกับผลวิจัยท่ีว่า นักศึกษาจีนมีความขยันและตั้งใจเรียนรู้ทั้งด้าน

ภาษาและวัฒนธรรม เพ่ือต้องการปรับตัวและปฏิบัติตนได้อย่างถูกต้องในการใช้ชีวิตอยู่ใน

สงัคมไทย (ดวงทพิย์ เจรญิรกุข์ เผือ่นโชต ิและคณะ, 2557: 165) ส่วนการปฐมนเิทศและพา

นกัศกึษาจนีไปทศันศกึษาสถานทีต่่างๆ จะช่วยให้เกดิการเรียนรู้วฒันธรรมไทยท่ีหลากหลาย

มากขึ้น เมื่อเกิดความรู้สึกไม่เข้าใจ กังวลและกลัวในตอนแรก ขั้นต่อไปก็จะสามารถปรับตัว

ได้ จนเริม่รู้สึกว่าตนเป็นส่วนหนึง่ของวฒันธรรมไทย และอาศยัอยูใ่นวฒันธรรมไทยได้อย่าง

ถูกต้องและเหมาะสม (กมลทิพย์ รักเกียรติยศ และคณะ, 2560: 60)

องค์ความรู้จากการวิจัย
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สรุป
	 ผู ้มีส่วนรับผิดชอบควรส่งเสริมและสนับสนุน ชื่นชมและให้ก�ำลังใจกับกลุ่ม

นักศึกษาที่มีการเตรียมความพร้อมในเรื่องภาษาไทยมาเป็นอย่างดี และพร้อมรับปรับตัวให้

เข้ากับวัฒนธรรมที่แตกต่าง ส่วนกลุ่มนักศึกษาจีนท่ีไม่ขยัน ไม่ต้ังใจเรียน มีพ้ืนความรู้ภาษา

ไทยน้อย ทางมหาวิทยาลัยต้นสังกัดควรก�ำชับเรื่องการปรับตัวทางวัฒนธรรม และช่วยสอน

เสริมทักษะทางด้านภาษาให้เท่าเทียมกับนักศึกษาส่วนใหญ่ ครูผู้สอนของสถาบันภาษา 

มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ก็ช่วยกันเสริมบริบทการเรียนรู้ที่เกี่ยวข้องกับวัฒนธรรมไทยให้มาก

ขึ้น จัดกิจกรรมทางด้านพระพุทธศาสนาให้สอดคล้องกับการเรียนการสอนอย่างต่อเนื่อง

เพื่อให้นักศึกษาเกิดความคุ้นเคยและรู้สึกสนุกท่ีได้เป็นส่วนหนึ่งของกิจกรรม ครูผู้สอนต้อง

มุ่งเน้นให้พวกเขาตระหนักถึงความส�ำคัญของพระพุทธศาสนาที่มีต่อสังคมและวัฒนธรรม

ไทย เน้นย�้ำให้เข้าใจว่า การปฏิบัติศาสนพิธีทางพระพุทธศาสนาของนักศึกษาจีนซึ่งเป็นผู้ไม่

นับถือศาสนานั้น เป็นไปเพื่อให้รู้ เป็นไปเพื่อให้สามารถปรับตัวใช้ชีวิตอยู่ในสังคมที่แตกต่าง

ได้อย่างมีระเบียบถูกต้องเหมาะสมและดีงาม ไม่ได้เป็นไปเพื่อให้เชื่อถือ ยึดมั่นหรือศรัทธา

แต่เพียงอย่างเดียว เมื่อเข้าใจและปฏิบัติได้ถูกต้องก็เกิดความดีงามในจิตใจและมีเสน่ห์ต่อผู้

พบเห็นในฐานะนกัศกึษาต่างชาตชิาวจนีทีป่ฏบิตัติามวฒันธรรมไทยได้อย่างถกูต้องดงีาม ได้

รับการชื่นชมและเสริมสร้างเกียรติยศต่อประเทศของนักศึกษาในอีกทางหนึ่งด้วย

ข้อเสนอแนะ	
	 ผลการวิจัยท่ีได้ในคร้ังน้ี ผู้วิจัยมีข้อเสนอแนะใน 2 ประเด็น คือ 1) สามารถได้รับ

องค์ความรู้ใหม่ในการน�ำไปใช้พัฒนาการเรียนการสอนหลักสูตรการสอนภาษาไทยส�ำหรับ

ชาวต่างชาต ิโดยเฉพาะกลุม่นกัศกึษาทีม่าจากต่างวฒันธรรม 2) ส�ำหรับผู้สนใจสามารถศกึษา

ค้นคว้าการปฏบิตัศิาสนพธิเีบือ้งต้นทางพระพุทธศาสนาส่งผลต่อการด�ำเนนิชวีติของนักศกึษา

จีนเอกภาษาไทยอย่างไร: กรณีศึกษาสถาบันภาษา มหาวิทยาลัยเชียงใหม่
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